
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ចំព ោះអត្ថបទបកប្រប គឺពរបើសរាប់ការអាន ពដ្ើម្បីដាក់ កយបណ្ដ ឹងរដ្ឋបបពេណ្ី, ដូ្ពចនោះសូម្កត់្ចំណំថា អនករត្េូប្ត្បពំេញ 

ព ើយដាក់ឯកសារជាភាសាកូពរ៉េ ពៅកន ុងទរម្ង់ប្បបបទពដ្ើម្។ 

■ 지방세법 시행규칙[별지 제63호의3서식(1)] <개정 2023. 6. 30.> 

■ បទបញ្ញា ត្ត ិអនុវត្តននច្បាប់ស្ត ពីីការបង់ពនធក្ន ុងស្ស្កុ្ [ឧបស្ម្ពន័ធទស្ម្ង់បបបបទលេខ 63-3(1)] <ល វ្ ើ វលិោ្នក្ម្ម ឆ្ន ាំ2023. 6. 30.> 

토지분 재산세 합산배제 신청서 [향교재단ㆍ종교단체용] (갑) 

ពាក្យលស្ន ើស្ុាំលេើក្បេងពនធលេើអច្បេនស្ទពយរមួ្លេើដី ល្ ី [មូ្េនិ្ិហ្យាំងក្យូ  

និងអងគការោស្នា] (ភាគី ក្) 
※ 색상이 어두운 난은 신청인이 작성하지 않으며, 뒤쪽의 작성방법을 읽고 작성하시기 바랍니다.                    (앞쪽) 

※ សូ្ម្អានក្ាំណត់្ច្បាំណាំ និងការបណនាាំលៅទាំព័រខាងលស្កាយ សូ្ម្កុ្ាំស្រលស្រក្ន ុងស្បអប់បដេមានពណឌ៌ិត្។                     (ទាំព័រមុ្ខ) 

접수번호 

លេខដាក់្ពាក្យ 

접수일시 

កាេបរលិច្បេទដាក់្ពាក្យ 

관리번호 

លេខស្គប់ស្គង 

1. 신청인 

1. អនក្ដាក់្ពាក្យ 

 ① 단체명 

 (대표자명) 

 ① ល ម្ ោះអងគការ 

 (ល ម្ ោះស្បធាន) 

 

 ② 법인등록번호 

  (사업자등록번호) 

 ② លេខចុ្បោះបញ្ជ ោីជីវក្ម្ម 

(លេខចុ្បោះបញ្ជ ពីាណិជជក្ម្ម) 

 

 ③ 주소 

 ③ អាស័្យដាា ន 
 

 ④ 전화번호 

 ④ លេខទូរស័្ពទ 
 

 ⑤ 전자우편주소 

 ⑤ អីុបម្េ 
 

2. 과세대상 물건 명세서                                   

2. េិខិត្បញ្ញជ ក់្ទាំនិញជាប់ពនធ                                    

⑥ 번호 

⑥ 

លេខស្ាំ

គាេ់ 

⑦ 과세대상 소재지 

⑦ ទីតាំងជាប់ពនធ  

⑧ 지목 

⑧ 

ស្បលេទ

្ី ល្  ី

⑨ 면적 

⑨ 

ទាំហ្ាំនទទដី 

⑩ 개별종교단체명 

(대표자명) 

⑩ 

ល ម្ ោះស្ក្មុ្ោស្នានីមួ្

យៗ 

(ល ម្ ោះស្បធាន) 

⑪ 

법인(주민)등록번호 

     

(사업자등록번호) 

⑪ 

លេខអត្តស្ញ្ញា ណប័ណណ  

(នីតិ្បុគគេ) 

(លេខចុ្បោះបញ្ជ ពីាណិជជក្ម្ម) 

      

합산배제 결정 

통지 방법 

រលបៀបទតេ់ដាំណឹងអាំ

ពីលស្ច្បក្ត ីស្លស្ម្ច្បប

ដិលស្្ 

 직접교부[ ］  등기우편[ ］  전자우편 [ ］ 

 លៅយក្លដាយផ្ទទ េ់ [ ］   លទញើតម្នស្បស្ណីយ៍ [ ］   អុីបម្េ [ ］ 



  신청인은 본 신청서의 유의사항 등을 충분히 검토했고, 향후에 신청인이 기재한 사항과 사실이 다

른 경우에는 재산세 등 과소납부세액이 추징됨을 확인했습니다. 

  ខុ្ាំបានអានក្ាំណត្់ច្បាំណាំក្ន ុងពាក្យលស្ន ើស្ុាំបានយ៉ា ងេអ ិត្េអន់ លហ្ើយដឹងថា លបើស្ិនជាលពេខាងម្ុខ 

ពិនិត្យល ើញថាមានអងគលហ្ត្ុខុស្ពីព័ត្៌មានបដេខុ្ាំបានបាំលពញ លនាោះពនធ បដេបង់ខវ ោះ ដូច្បជា ពនធលេើអច្បេនស្ទពយ 

នឹងស្ត្វូបង់បបនែម្។ 

「지방세법 시행령」 제116조의4에 따라 위와 같이 토지분 재산세 합산배제 신청서를 제출합니다. 

ខុ្ាំសុ្ាំដាក្់ពាក្យលស្ន ើសុ្ាំលេើក្បេងពនធលេើអច្បេនស្ទពយរមួ្លេើដី ល្ ី ដូច្បមានបច្បងក្ន ុង 

「អនុស្ក្ិត្យននច្បាប់ស្ត ីពីការបង់ពនធក្ន ុងស្ស្កុ្」 មាស្ត 116-4។ 

 년      월      일 

ឆ្ន ាំ    បខ    នងៃ     

  
신청인 

អនក្ដាក់្ពាក្យ 
  (서명 또는 인) 

(ហ្ត្ែលេខា ឬស្ត) 

  시장ㆍ군수ㆍ구청장 귀하 

  ជូនច្បាំលពាោះ អភិបាលរកងុ រសកុ ខ័ណ្ឌ   

 

첨부서류 

ឯក្ោរភាជ ប់ 

 1. 향교재단 또는 종단의 정관(정관이 변경된 경우에는 「민법」 제45조제3항에 따른 향교재단 또는 

종단에 대한 주무관청의 정관 변경허가서를 포함합니다) 1부 

 1. ច្បាប់លដើម្របស់្មូ្េនិ្ិហ្យាំងក្យូ  ឬ អងគការោស្នា 1ច្បាប់(ស្បសិ្នលបើមានការផ្ទល ស់្បដ រូខល ឹម្ោរននច្បាប់លដើម្ 

ស្ត្វូមានភាជ ប់េិខិត្អនុញ្ញា តិ្ការផ្ទល ស់្បដ រូពីអាជាញ ្ម៌្មានស្ម្ត្ែកិ្ច្បចលេើមូ្េនិ្ិហ្យាំងក្យូ  ឬ អងគការោស្នា 

ដូច្បមានបច្បងក្ន ុង 「ច្បាប់រដាបបលវណ」ី មាស្ត45 (3)) 
 2. 향교재단 또는 종단의 이사회 회의록 1부 

 2. ក្ាំណត់្លហ្តុ្ស្បជុាំរបស់្ស្ក្មុ្ស្បឹក្ាេិបាេមូ្េនិ្ិហ្យាំងក្យូ  ឬ អងគការោស្នា 1ច្បាប់ 
 3. 대상토지의 사실상 소유자가 개별 향교 또는 소속종교단체임을 입증할 수 있는 서류 1부 

 3. ឯក្ោរបញ្ញជ ក់្ថាមាច ស់្ដី ល្ ីគឺមូ្េនិ្ិហ្យាំងក្យូ  ឬ អងគការោស្នានីមួ្យៗ 1ច្បាប់ 

수수료 없음 

គាម នក្ាំនរលជើង

ោរ 

                210mm×297mm[백상지(80g/㎡) 또는 중질지(80g/㎡)] 

   

  



                                                                                                             (뒤쪽) 

                                                                                                        (ទាំព័រលស្កាយ) 

 

작성방법 

រលបៀបបាំលពញ 

※ 이 서식은 「지방세법 시행령」 제116조의4제2항에 따른 향교재단 또는 종교단체가 작성합니다. 

※ ទស្ម្ង់បបបលនោះស្ត្វូបានលរៀបច្បាំលដាយមូ្េនិ្ិហ្យាំងក្យូ  ឬ អងគការោស្នា លដាយអនុលោម្តម្ 

「អនុស្ក្ិត្យននច្បាប់ស្ត ីពីការបង់ពនធក្ន ុងស្ស្កុ្」 មាស្ត 116-4 (2)។ 
 

1. 신청인란   

1. របអប់អនកដាក់ កយ   

  ① 단체명(대표자명): 향교재단 또는 종교단체의 단체명과 단체의 대표자 성명을 적습니다. 

  ① ព ម្ ោះអងគការ (ព ម្ ោះរបធាន): សូ្ម្ស្រលស្រល ម្ ោះមូ្េនិ្ិហ្យាំងក្យូ  ឬ អងគការោស្នា និងល ម្ ោះស្បធាន។ 

  ② 법인등록번호(사업자등록번호): 단체명에 해당하는 법인등록번호 또는 「소득세법」 ,「법인세

법」,「부가가치세법」 등에 따라 등록된 사업장별 사업자등록번호를 적습니다. 

  ② ពលខច ោះបញ្ជ ីសាជីេកម្ម (ពលខច ោះបញ្ជ ី ណ្ិជជកម្ម): 

សូ្ម្ស្រលស្រលេខច្បុោះបញ្ជ ីោជីវក្ម្មបដេស្ត្វូនឹងល ម្ ោះអងគការ 

ឬលេខច្បុោះបញ្ជ ីពាណិជជក្ម្មស្ស្មាប់ក្បនលងអាជីវក្ម្មនីមួ្យៗបដេបានច្បុោះបញ្ជ ីលៅលស្កាម្ 

「ច្បាប់ពនធលេើស្បាក្់ច្បាំណូេ」, 「ច្បាប់ពនធោជីវក្ម្ម」, 「ច្បាប់ពនធលេើត្នម្លបបនែម្」 ជាលដើម្។ 

  ③ 주소: 법인은 주사무소 소재지, 개인사업자는 주된 사업장 소재지를 적습니다. 다만, 주사무소 

또는 주된 사업장 소재지와 분사무소 또는 해당 사업장의 소재지가 다를 경우 분사무소 또는 

해당 사업장의 소재지를 적을 수 있습니다. 

  ③ អាស័យដាឋ ន:ស្ស្មាប់ោជីវក្ម្ម សូ្ម្ស្រលស្រទីតាំងននការយិេ័យ្ាំ ច្បាំ បណក្ឯអាជីវក្ម្មផ្ទទ េ់ខល នួ 

សូ្ម្ស្រលស្រទីតាំងននក្បនលងអាជីវក្ម្មច្បម្បង។ ប៉ាុបនត  លបើទីតាំងននការយិេ័យ្ាំ 

ឬក្បនលងអាជីវក្ម្មច្បម្បងខុស្ពីទីតាំងការយិេ័យោខា ឬក្បនលងអាជីវក្ម្មបដេពាក្់ព័នធ លនាោះ 

លនាោះអាច្បស្រលស្រទីតាំងការយិេ័យោខា ឬក្បនលងអាជីវក្ម្មបដេពាក្់ព័នធ ចូ្បេបាន។  

  ④ 전화번호: 연락이 가능한 유선전화 또는 휴대전화 번호를 적습니다. 

  ④ ពលខទូរស័េទ : សូ្ម្ស្រលស្រលេខទូរស្័ពទ ឬលេខទូរស្័ពទបដេអាច្បទាក្់ទងបាន។  

      ※ 기재착오, 계산착오 등으로 과세관청에서 연락이 필요한 경우에 활용합니다. 

      ※ លេខទូរស្័ពទលនោះនឹងស្ត្វូលស្បើលៅលពេការយិេ័យពនធដារស្ត្វូការទាក្់ទងអនក្លដាយោរបត្មានក្ាំហ្ុ 

ស្ក្ន ុងការទតេ់ព័ត្៌មាន ការគណនាខុស្ ជាលដើម្។ 

  ⑤ 전자우편주소: 수신이 가능한 전자우편주소(E-mail 주소)를 적습니다. 

  ⑤ អាស័យដាឋ នអ ីប្ម្ល: សូ្ម្ស្រលស្រអាស្័យដាា នអុីបម្េបដេអាច្បទទួេព័ត្៌មានបាន។ 

2. 과세대상 물건 명세서란 

2. របអប់លិខិត្បញ្ជជ ក់ទំនិញជាប់េនធ  

  ⑥ 번호: 신청하는 과세대상 물건의 연번을 순서대로 적습니다. 

  ⑥ ពលខសំគាល:់សូ្ម្ស្រលស្រលេខលរៀនននទាំនិញជាប់ពនធ បដេអនក្ដាក្់ពាក្យលស្ន ើស្ុាំតម្េាំដាប់េាំលដាយ។ 

  ⑦ 과세대상 소재지: 해당 부동산의 지번주소를 적습니다. 

  ⑦ ទីតងំននកប្នែងជាប់េនធ:សូ្ម្ស្រលស្រអាស្័យដាា នរបស្់អច្បេនស្ទពយបដេជាប់ពនធ។ 

  ⑧ 지목: 해당 부동산의 공부상 지목을 적습니다. 

  ⑧ របពភទដ្ីធ្ែ :ី សូ្ម្ស្រលស្រស្បលេទដី ល្ ីលៅលពេច្បុោះបញ្ជ ីច្បេនស្ទពយ។ 

  ⑨ 면적: 해당 부동산의 공부상 면적을 적습니다. 

  ⑨ ទំ ំនទទដ្:ីសូ្ម្ស្រលស្ទាំហ្ាំនទទដីលៅលពេច្បុោះបញ្ជ ីច្បេនស្ទពយ។ 

  ⑩ 개별종교단체명(대표자명): 합산배제를 희망하는 개별종교단체명과 단체의 대표자 성명을 적습

니다. 

  ⑩ ព ម្ ោះអងគការសាសនានីមួ្យៗ (ព ម្ ោះរបធាន): 

សូ្ម្ស្រលស្រល ម្ ោះអងគការោស្នានីមួ្យៗបដេអនក្ច្បង់ស្ុាំការលេើក្បេងពនធ  និងល ម្ ោះស្បធាន។ 

  ⑪ 법인(주민)등록번호(사업자등록번호): 개별종교단체명에 해당하는 법인등록번호 또는 「소득세

법」,「법인세법」,「부가가치세법」 등에 따라 등록된 사업장별 사업자등록번호를 적고, 등록



번호가 없는 경우 개별 종교단체 대표자의 주민등록번호를 적되, 내국인은 주민등록번호, 외국

인은 외국인등록번호를 적습니다. 

  ⑪ ពលខច ោះបញ្ជ ីសាជីេកម្ម (អត្តសញ្ជា ណ្ប័ណ្ណ ) (ពលខច ោះបញ្ជ ី ណ្ិជជកម្ម): 

សូ្ម្ស្រលស្រលេខច្បុោះបញ្ជ ីោជីវក្ម្មបដេស្ត្វូនឹងល ម្ ោះរបស់្អងគការោស្នានីមួ្យៗ 

ឬលេខច្បុោះបញ្ជ ីពាណិជជក្ម្មននអាជីវក្ម្មនីមួ្យៗបដេបានច្បុោះបញ្ជ ីលស្កាម្ 「ច្បាប់ពនធលេើស្បាក្់ច្បាំណូេ」, 

「ច្បាប់ពនធោជីវក្ម្ម」, 「ច្បាប់ពនធលេើត្នម្លបបនែម្」 ជាលដើម្។ ស្បស្ិនលបើគាម នលេខច្បុោះបញ្ជ ីលទ 

សូ្ម្ស្រលស្រលេខអត្តស្ញ្ញា ណប័ណណ របស្់ស្បធាន ស្ស្មាប់ជនជាត្ិកូ្លរ៉េ សូ្ម្ស្រលស្រលេខអត្តស្ញ្ញា ណប័ណណ  

លហ្ើយស្ស្មាប់ជនបរលទស្ សូ្ម្បញ្ច េូលេខអត្តស្ញ្ញា ណប័ណណ ជនបរលទស្។ 

□ 문의사항은      시(군ㆍ구)        과(☎   -     )로 문의하시기 바랍니다.  

□ សរាប់េត៌្ានលំអិត្ពទេងៗ សូម្ទាក់ទងប្ទនក       រកងុ(រសកុ/ខណ្ឌ ) (☎   -     )។  

 

유 의 사 항 

ក្ាំណត្់ច្បាំណាំ 

 1. 신청인이 작성ㆍ기재한 합산배제 신청서는 「지방세기본법」 제78조에 따라 진실한 것으로 추정됩니다. 

 1. ពាក្យលស្ន ើសុ្ាំបដលិស្្មិ្នរាប់បញ្ច េូបដេបានលរៀបច្បាំ និងបាំលពញលដាយអនក្ដាក់្ពាក្យសុ្ាំស្ត្វូស្នមត្ថាជាការពតិ្ស្ស្បតម្មាស្ត 78 នន

「ច្បាប់ស្ក្បខ័ណឌ ស្ត ពីីពនធក្ន ុងស្ស្កុ្」។ 
 2. 향후에 신청인이 작성ㆍ기재한 사항이 사실과 다른 경우 재산세 등 과소납부세액이 추징될 수 있음을 유의하시기 바랍니다.   

 2. សូ្ម្ស្បងុស្បយ័ត្នថា លបើសិ្នជាលពេខាងមុ្ខ ពិនិត្យល ើញថាមានអងគលហ្តុ្ខុស្ពីព័ត៌្មានបដេបានអនក្បានបាំលពញ លនាោះពនធបដេបង់ខវោះ 

ដូច្បជា ពនធលេើអច្បេនស្ទពយ នឹងស្ត្វូបង់បបនែម្។   
 3. 합산배제 결정 통지 방법: 직접교부, 등기우편, 전자우편 중 하나를 선택합니다.  

 3. រលបៀបទតេ់ដាំណឹងអាំពលីស្ច្បក្ត ីស្លស្ម្ច្បបដិលស្្: សូ្ម្លស្ជើស្លរ ើស្យក្មួ្យក្ន ុងច្បាំលណម្ ការលៅយក្លដាយផ្ទទ េ់ ការលទញើរតម្នស្បស្ណីយ៍ ឬ អីុបម្េ។  

 

처 리 절 차 

ដាំលណើរការនីត្ិវ ិ្ ី 

신청서 작성 

បាំលពញពាក្យលស្ន ើសុ្ាំ 
→ 

관계증명서류 

ឯក្ោរបញ្ញជ ក់្ទាំនា

ក់្ទាំនង 
→ 

접 수 

ដាក់្ឯក្ោរ 
→ 

재산세 대장정리 

លរៀបច្បាំបញ្ជ លី ម្ ោះពនធ

លេើស្ទពយស្ម្បត្ត  ិ
→ 

신청결과 통지 

ការជូនដាំណឹងពីេ

ទធទេននការដាក់្

ពាក្យ 

(신청인) 

(អនក្ដាក់្ពាក្យ) 
  

(신청인) 

(អនក្ដាក់្ពាក្យ) 
  

(시ㆍ군ㆍ구) 

(ស្ក្ងុ ស្ស្កុ្ ខណឌ ) 
  

(시ㆍ군ㆍ구) 

(ស្ក្ងុ ស្ស្កុ្ ខណឌ ) 
 

(시ㆍ군ㆍ구) 

(ស្ក្ងុ ស្ស្កុ្ ខណឌ ) 
 

210mm×297mm[백상지(80g/㎡) 또는 중질지(80g/㎡)] 



 
■ 지방세법 시행규칙[별지 제63호의3서식(2)]  

■ បទបញ្ញា ត្ត ិអនុវត្តននច្បាប់ស្ត ីពកីារបង់ពនធក្ន ុងស្ស្កុ្ [ឧបស្ម្ព ័នធទស្ម្ង់បបបបទលេខ 63-3(2)]  

토지분 재산세 합산배제 신청서 [향교재단ㆍ종교단체용] (을) 

ពាក្យលស្ន ើស្ុាំលេើក្បេងពនធលេើអច្បេនស្ទពយរមួ្លេើដី ល្ ី [មូ្េនិ្ិហ្យាំងក្យូ  

និងអងគការោស្នា] (ភាគី ខ) 
과세대상 물건 명세서                                   

េិខិត្បញ្ញជ ក់្ទាំនិញជាប់ពនធ                                    

⑥ 번호 

⑥ 

លេខស្ាំ

គាេ់ 

⑦ 과세대상 소재지 

⑦ ទីតាំងជាប់ពនធ  

⑧ 지목 

⑧ 

ស្បលេទ

្ី ល្ ី 

⑨ 면적 

⑨ 

ទាំហ្ាំនទទដី 

⑩ 개별종교단체명 

(대표자명) 

⑩ 

ល ម្ ោះស្ក្មុ្ោស្នានីមួ្

យៗ 

(ល ម្ ោះស្បធាន) 

⑪ 법인(주민)등록번호 

     (사업자등록번호) 

⑪ លេខអត្តស្ញ្ញា ណប័ណណ  

(នីត្ិបុគគេ) 

 (លេខច្បុោះបញ្ជ ីពាណិជជក្ម្ម) 

      

※ 이 서식은 토지분 재산세 합산배제 신청서 [향교재단ㆍ종교단체용] (갑)의 과세대상 물건명세서란이 부족한 경우에 사용합니

다. 

※ ទស្ម្ង់បបបបទលនោះ លស្បើក្ន ុងក្រណីបដេស្បអប់េិខិត្បញ្ញជ ក់្វត្ថ ុជាប់ពនធននការដាក់្ពាក្យលស្ន ើសុ្ាំ (ភាគី ក្) 

ស្ស្មាប់ការលេើក្បេងពនធលេើអច្បេនស្ទពយរមួ្លេើដី ល្ ី [មូ្េនិ្ិហ្យាំងក្យូ  និងអងគការោស្នា] ក្ន ុងក្រណីមិ្នស្គប់ស្គាន់។ 

210mm×297mm[백상지(80g/㎡) 또는 중질지(80g/㎡)] 

 



■ 지방세법 시행규칙[별지 제63호의3서식(3)] <개정 2023. 6. 30.> 

■ បទបញ្ញា ត្ត ិអនុវត្តននច្បាប់ស្ត ីពកីារបង់ពនធក្ន ុងស្ស្កុ្ [ឧបស្ម្ព ័នធទស្ម្ង់បបបបទលេខ 63-3(3)] <ល វ្ ើវលិោ្នក្ម្ម ឆ្ន ាំ2023. 6. 30.> 
 

토지분 재산세 합산배제 신청서 [개별단체용] (갑) 

ពាក្យលស្ន ើស្ុាំលេើក្បេងពនធលេើអច្បេនស្ទពយរមួ្លេើដី ល្ ី 

[ស្ស្មាប់អងគការនីមួ្យៗ] (ភាគី ក្) 
※ 색상이 어두운 난은 신청인이 작성하지 않으며, 뒤쪽의 작성방법을 읽고 작성하시기 바랍니다.                    (앞쪽) 

※ សូ្ម្អានក្ាំណត់្ច្បាំណាំ និងការបណនាាំលៅទាំព័រខាងលស្កាយ សូ្ម្កុ្ាំស្រលស្រក្ន ុងស្បអប់បដេមានពណឌ៌ិត្។                     (ទាំព័រមុ្ខ) 

접수번호 

លេខដាក្់ពាក្យ 

접수일시 

កាេបរលិច្បេទដាក្់ពាក្យ 

관리번호 

លេខស្គប់ស្គង 

1. 신청인 

1. អនក្ដាក់្ពាក្យ 

 ① 단체명 

 (대표자명)    

 ① ល ម្ ោះអងគការ 

 (ល ម្ ោះស្បធាន)    

 

 ② 법인(주민)등록번호 

  (사업자등록번호) 

 ② លេខចុ្បោះបញ្ជ ោីជីវក្ម្ម 

  (លេខចុ្បោះបញ្ជ ីពាណិជជក្ម្ម) 

 

 ③  주소 

 ③ អាស័្យដាា ន 
 

 ④ 전화번호 

 ④ លេខទូរស័្ពទ 
 

 ⑤ 전자우편주소 

 ⑤ អីុបម្េ 
 

2. 등기사항증명서상 소유자(향교재단ㆍ종교단체) 

2. មាច ស់្ក្ម្មសិ្ទធនិនញ្ញា បនបស្ត្ចុ្បោះបញ្ជ ី (មូ្េនិ្ិហ្យាំងក្យូ  និងអងគការោស្នា) 

 ⑥ 단체명 

 ⑥ ល ម្ ោះអងគការ 
 

 ⑦ 법인등록번호 

  (사업자등록번호) 

 ⑦ លេខចុ្បោះបញ្ជ ោីជីវក្ម្ម 

  (លេខចុ្បោះបញ្ជ ីពាណិជជក្ម្ម) 

 

 ⑧ 주소 

 ⑧ អាស័្យដាា ន 
 

 ⑨ 전화번호 

 ⑨ លេខទូរស័្ពទ 
 

 ⑩ 전자우편주소 

 ⑩ អាស័្យដាា នអីុបម្េ 
 

3. 과세대상 물건 명세서                                   

3. េិខិត្បញ្ញជ ក់្ទាំនិញជាប់ពនធ                                    

⑪ 번 호 

⑪ 

លេខស្

មាគ េ់ 

⑫ 과   세   대   상   소   재   지 

⑫ ទីតាំងជាប់ពនធ  

⑬ 지 목 

⑬ ស្បលេទ្ី ល្  ី

⑭ 면 적 

⑭ ទាំហ្ាំនទទដី 

    

합산배제 결정 

통지 방법 

រលបៀបទតេ់ដាំណឹងអាំ

ពីលស្ច្បក្ត ីស្លស្ម្ច្បប

ដិលស្្ 

 직접교부[ ］  등기우편[ ］  전자우편 [ ］ 

 លៅយក្លដាយផ្ទទ េ់ [ ］   លទញើតម្នស្បស្ណីយ៍ [ ］   អុីបម្េ [ ］ 



  신청인은 본 신청서의 유의사항 등을 충분히 검토했고, 향후에 신청인이 기재한 사항과 사실이 다

른 경우에는 재산세 등 과소납부세액이 추징됨을 확인했습니다. 

  ខុ្ាំបានអានក្ាំណត្់ច្បាំណាំក្ន ុងពាក្យលស្ន ើស្ុាំបានយ៉ា ងេអ ិត្េអន់ លហ្ើយដឹងថា លបើស្ិនជាលពេខាងម្ុខ 

ពិនិត្យល ើញថាមានអងគលហ្ត្ុខុស្ពីព័ត្៌មានបដេខុ្ាំបានបាំលពញ លនាោះពនធ បដេបង់ខវ ោះ ដូច្បជា ពនធលេើអច្បេនស្ទពយ 

នឹងស្ត្វូបង់បបនែម្។ 

「지방세법 시행령」 제116조의4에 따라 위와 같이 토지분 재산세 합산배제 신청서를 제출합니다. 

ខុ្ាំស្ុាំដាក្់ពាក្យលស្ន ើសុ្ាំលេើក្បេងពនធលេើអច្បេនស្ទពយរមួ្លេើដី ល្ ី ដូច្បមានបច្បងក្ន ុង 

「អនុស្ក្ិត្យននច្បាប់ស្ត ីពីការបង់ពនធក្ន ុងស្ស្កុ្」 មាស្ត 116-4។ 

 년      월      일 

ឆ្ន ាំ    បខ    នងៃ     

  
신청인 

អនក្ដាក្់ពាក្យ 
  

(서명 또는 인) 

(ហ្ត្ែលេខា ឬស្ត) 

  시장ㆍ군수ㆍ구청장 귀하 

  ជូនច្បាំលពាោះ អភិបាលរកងុ រសកុ ខ័ណ្ឌ   

 

첨부서류 

ឯក្ោរភាជ ប់ 

 1. 향교재단 또는 종단의 정관(정관이 변경된 경우에는 「민법」 제45조제3항에 따른 향교재단 또는 

종단에 대한 주무관청의 정관 변경허가서를 포함합니다) 1부 

 1. ច្បាប់លដើម្របស់្មូ្េនិ្ិហ្យាំងក្យូ  ឬ អងគការោស្នា 1ច្បាប់(ស្បសិ្នលបើមានការផ្ទល ស់្បដ រូខល ឹម្ោរននច្បាប់លដើម្ 

ស្ត្វូមានភាជ ប់េិខិត្អនុញ្ញា តិ្ការផ្ទល ស់្បដ រូពីអាជាញ ្ម៌្មានស្ម្ត្ែកិ្ច្បចលេើមូ្េនិ្ិហ្យាំងក្យូ  ឬ អងគការោស្នា 

ដូច្បមានបច្បងក្ន ុង 「ច្បាប់រដាបបលវណ」ី មាស្ត45 (3)) 
 2. 향교재단 또는 종단의 이사회 회의록 1부 

 2. ក្ាំណត់្លហ្តុ្ស្បជុាំរបស់្ស្ក្មុ្ស្បឹក្ាេិបាេមូ្េនិ្ិហ្យាំងក្យូ  ឬ អងគការោស្នា 1ច្បាប់ 
 3. 대상토지의 사실상 소유자가 개별 향교 또는 소속종교단체임을 입증할 수 있는 서류 1부 

 3. ឯក្ោរបញ្ញជ ក់្ថាមាច ស់្ដី ល្ ីគឺមូ្េនិ្ិហ្យាំងក្យូ  ឬ អងគការោស្នានីមួ្យៗ 1ច្បាប់ 

수수료 없음 

គាម នក្ាំនរលជើង

ោរ 

                210mm×297mm[백상지(80g/㎡) 또는 중질지(80g/㎡)] 

 

  



                                                                                                             (뒤쪽) 

                                                                                                             

(ទាំព័រលស្កាយ) 

작성방법 

រលបៀបបាំលពញ 

※ 이 서식은「지방세법 시행령」 제116조의4제1항에 따른 개별 향교 또는 개별 종교단체가 작성합니다. 

※ ទស្ម្ង់បបបលនោះស្តូ្វបានលរៀបច្បាំលដាយមូ្េនិ្ិហ្យាំងក្យូ  ឬ អងគការោស្នានីមួ្យៗ លដាយអនុលោម្តម្ 

「អនុស្កិ្ត្យននច្បាប់ស្ត ីពីការបង់ពនធក្ន ុងស្ស្កុ្」 មាស្ត 116-4 (1)។ 

1. 신청인란   

1. របអប់អនកដាក់ កយ   

  ① 단체명(대표자명): 개별 향교 또는 개별 종교단체의 단체명과 단체의 대표자 성명을 적습니다. 

  ① ព ម្ ោះអងគការ (ព ម្ ោះរបធាន):សូ្ម្ស្រលស្រល ម្ ោះមូ្េនិ្ិហ្យាំងក្យូ  ឬ អងគការោស្នានីមួ្យៗ 

និងល ម្ ោះស្បធាន។ 

  ② 법인(주민)등록번호(사업자등록번호): 단체명에 해당하는 법인등록번호 또는「소득세법」,「법인세법」,

「부가가치세법」 등에 따라 등록된 사업장별 사업자등록번호를 적고, 등록번호가 없는 경우 단체 

대표자의 주민등록번호를 적되, 내국인은 주민등록번호, 외국인은 외국인등록번호를 적습니다. 

  ② ពលខច ោះបញ្ជ ី(អត្តសញ្ជា ណ្ប័ណ្ណ )សាជីេកម្ម (ពលខច ោះបញ្ជ ី ណិ្ជជកម្ម): 

សូ្ម្ស្រលស្រលេខចុ្បោះបញ្ជ ីោជីវក្ម្មបដេស្តូ្វនឹងល ម្ ោះអងគការ 

ឬលេខចុ្បោះបញ្ជ ីពាណិជជក្ម្មស្ស្មាប់ក្បនលងអាជីវក្ម្មនីមួ្យៗបដេបានចុ្បោះបញ្ជ ីលៅលស្កាម្ 

「ច្បាប់ពនធលេើស្បាក់្ច្បាំណូេ」, 「ច្បាប់ពនធោជីវក្ម្ម」, 「ច្បាប់ពនធលេើត្នម្លបបនែម្」 ជាលដើម្។ 

ស្បសិ្នលបើគាម នលេខចុ្បោះបញ្ជ ីលទ សូ្ម្ស្រលស្រលេខអត្តស្ញ្ញា ណប័ណណ របស់្ស្បធាន ស្ស្មាប់ជនជាតិ្កូ្លរ៉េ 

សូ្ម្ស្រលស្រលេខអត្តស្ញ្ញា ណប័ណណ  លហ្ើយស្ស្មាប់ជនបរលទស្ សូ្ម្បញ្ច េូលេខអត្តស្ញ្ញា ណប័ណណ ជនបរលទស្។ 

  ③ 주소: 법인은 주사무소 소재지, 개인사업자는 주된 사업장 소재지를 적습니다. 다만, 주사무소 

또는 주된 사업장 소재지와 분사무소 또는 해당 사업장의 소재지가 다를 경우 분사무소 또

는 해당 사업장의 소재지를 적을 수 있습니다. 

  ③ អាស័យដាឋ ន:ស្ស្មាប់ោជីវក្ម្ម សូ្ម្ស្រលស្រទីតាំងននការយិេ័យ្ាំ ច្បាំ បណក្ឯអាជីវក្ម្មផ្ទទ េ់ខល នួ 

សូ្ម្ស្រលស្រទីតាំងននក្បនលងអាជីវក្ម្មច្បម្បង។ ប៉ាុបនត  លបើទីតាំងននការយិេ័យ្ាំ 

ឬក្បនលងអាជីវក្ម្មច្បម្បងខុស្ពីទីតាំងការយិេ័យោខា ឬ ក្បនលងអាជីវក្ម្មបដេពាក្់ព័នធ លនាោះ 

លនាោះអនក្អាច្បស្រលស្រទីតាំងការយិេ័យោខា ឬក្បនលងអាជីវក្ម្មបដេពាក្់ព័នធ ចូ្បេបាន។  

  ④ 전화번호: 연락이 가능한 유선전화 또는 휴대전화 번호를 적습니다. 

  ④ ពលខទូរស័េទ : សូ្ម្ស្រលស្រលេខទូរស័្ពទ ឬលេខទូរស័្ពទបដេអាច្បទាក់្ទងបាន។  

      ※ 기재착오, 계산착오 등으로 과세관청에서 연락이 필요한 경우에 활용합니다. 

      ※ លេខទូរស័្ពទលនោះនឹងស្ត្វូលស្បើលៅលពេការយិេ័យពនធដារស្ត្វូការទាក់្ទងអនក្លដាយោរបត្មាន 

ក្ាំហ្ុស្ក្ន ុងការទតេ់ព័ត្៌មាន ការគណនាខុស្ ជាលដើម្។ 

  ⑤ 전자우편주소: 수신이 가능한 전자우편주소(E-mail 주소)를 적습니다. 

  ⑤ អាស័យដាឋ នអ ីប្ម្ល: សូ្ម្ស្រលស្រអាស័្យដាា នអីុបម្េបដេអាច្បទទួេព័ត៌្មានបាន។ 

2. 등기사항증명서상 소유자란 

2. របអប់ាា ស់កម្មសិទធ ិននញ្ជា បនបរត្ច ោះបញ្ជ ី 

  ⑥ 단체명: 과세대상의 공부상 소유자인 단체의 단체명을 적습니다. 

  ⑥ ព ម្ ោះអងគការ:សូ្ម្ស្រលស្រល ម្ ោះអងគការបដេខល នួជាមាច ស់្ននក្ម្មវត្ថ ុបដេជាប់ពនធ។ 

  ⑦ 법인등록번호(사업자등록번호): 단체명에 해당하는 법인등록번호 또는 「소득세법」,「법인세법」,「부가

가치세법」 등에 따라 등록된 사업장별 사업자등록번호를 적습니다. 

  ⑦ ពលខច ោះបញ្ជ ីរកមុ្   ន (ពលខច ោះបញ្ជ ី ណិ្ជជកម្ម): សូ្ម្ស្រលស្រលេខចុ្បោះបញ្ជ ីោជីវក្ម្មបដេស្តូ្វនឹងល ម្ ោះអងគការ 

ឬលេខចុ្បោះបញ្ជ ីពាណិជជក្ម្មស្ស្មាប់ក្បនលងអាជីវក្ម្មនីមួ្យៗបដេបានចុ្បោះបញ្ជ ីលៅលស្កាម្ 

「ច្បាប់ពនធលេើស្បាក់្ច្បាំណូេ」, 「ច្បាប់ពនធោជីវក្ម្ម」, 「ច្បាប់ពនធ លេើត្នម្លបបនែម្」 ជាលដើម្។ 

  ⑧ 주소: 법인은 주사무소 소재지, 개인사업자는 주된 사업장 소재지를 적습니다. 다만, 주사무소 

또는 주된 사업장 소재지와 분사무소 또는 해당 사업장의 소재지가 다를 경우 분사무소 또

는 해당 사업장의 소재지를 적을 수 있습니다.  

  ⑧ អាស័យដាឋ ន:ស្ស្មាប់ោជីវក្ម្ម សូ្ម្ស្រលស្រទីតាំងននការយិេ័យ្ាំ ច្បាំ បណក្ឯអាជីវក្ម្មផ្ទទ េ់ខល នួ 

សូ្ម្ស្រលស្រទីតាំងននក្បនលងអាជីវក្ម្មច្បម្បង។ ប៉ាុបនត  លបើទីតាំងននការយិេ័យ្ាំ 

ឬក្បនលងអាជីវក្ម្មច្បម្បងខុស្ពីទីតាំងការយិេ័យោខា ឬ ក្បនលងអាជីវក្ម្មបដេពាក្់ព័នធ លនាោះ 

លនាោះអនក្អាច្បស្រលស្រទីតាំងការយិេ័យោខា ឬក្បនលងអាជីវក្ម្មបដេពាក្់ព័នធ ចូ្បេបាន។  

 



  ⑨ 전화번호: 연락이 가능한 유선전화 또는 휴대전화 번호를 적습니다.  

  ⑨ ពលខទូរស័េទ : សូ្ម្ស្រលស្រលេខទូរស័្ពទ ឬលេខទូរស័្ពទបដេអាច្បទាក់្ទងបាន។  

      ※ 기재착오, 계산착오 등으로 과세관청에서 연락이 필요한 경우에 활용합니다. 

      ※ លេខទូរស័្ពទលនោះនឹងស្ត្វូលស្បើលៅលពេការយិេ័យពនធដារស្ត្វូការទាក់្ទងអនក្លដាយោរបត្មាន 

ក្ាំហ្ុស្ក្ន ុងការទតេ់ព័ត្៌មាន ការគណនាខុស្ ជាលដើម្។ 

  ⑩ 전자우편주소: 수신이 가능한 전자우편주소(E-mail 주소)를 적습니다. 

  ⑩ អាស័យដាឋ នអ ីប្ម្ល: សូ្ម្ស្រលស្រអាស័្យដាា នអីុបម្េបដេអាច្បទទួេព័ត៌្មានបាន។ 

3. 과세대상 물건 명세서란  

3. របអប់លិខិត្បញ្ជជ ក់ទំនិញជាប់េនធ  

  ⑪ 번호: 신청하는 과세대상 물건의 연번을 순서대로 적습니다. 

  ⑪ ពលខសំគាល់:សូ្ម្ស្រលស្រលេខលរៀនននទាំនិញជាប់ពនធ បដេអនក្ដាក្់ពាក្យលស្ន ើស្ុាំតម្េាំដាប់េាំលដាយ។ 

  ⑫ 과세대상 소재지: 해당 부동산의 지번주소를 적습니다. 

  ⑫ ទីតងំននកប្នែងជាប់េនធ :សូ្ម្ស្រលស្រអាស្័យដាា នរបស្់អច្បេនស្ទពយបដេជាប់ពនធ។ 

  ⑬ 지목: 해당 부동산의 공부상 지목을 적습니다. 

  ⑬ របពភទដី្ធ្ែ :ី សូ្ម្ស្រលស្រស្បលេទដី ល្ ីលៅលពេចុ្បោះបញ្ជ ីច្បេនស្ទពយ។ 

  ⑭ 면적: 해당 부동산의 공부상 면적을 적습니다. 

  ⑭ ទំ ំនទទដី្:សូ្ម្ស្រលស្ទាំហ្ាំនទទដីលៅលពេច្បុោះបញ្ជ ីច្បេនស្ទពយ។ 

□ 문의사항은      시(군ㆍ구)        과(☎   -     )로 문의하시기 바랍니다. 

□ សរាប់េត៌្ានលំអិត្ពទេងៗ សូម្ទាក់ទងប្ទនក             រកងុ(រសកុ/ខណ្ឌ ) (☎   -     )។ 

 

유 의 사 항 

ក្ាំណត្់ច្បាំណាំ 

 1. 신청인이 작성ㆍ기재한 합산배제 신청서는 「지방세기본법」 제78조에 따라 진실한 것으로 추정됩니다. 

 1. ពាក្យលស្ន ើសុ្ាំបដលិស្្មិ្នរាប់បញ្ច េូបដេបានលរៀបច្បាំ និងបាំលពញលដាយអនក្ដាក់្ពាក្យសុ្ាំស្ត្វូស្នមត្ថាជាការពតិ្ស្ស្បតម្មាស្ត 78 នន

「ច្បាប់ស្ក្បខ័ណឌ ស្ត ពីីពនធក្ន ុងស្ស្កុ្」។ 
 2. 향후에 신청인이 작성ㆍ기재한 사항이 사실과 다른 경우 재산세 등 과소납부세액이 추징될 수 있음을 유의하시기 바랍니다. 

 2. សូ្ម្ស្បងុស្បយ័ត្នថា លបើសិ្នជាលពេខាងមុ្ខ ពិនិត្យល ើញថាមានអងគលហ្តុ្ខុស្ពីព័ត៌្មានបដេបានអនក្បានបាំលពញ លនាោះពនធបដេបង់ខវោះ 

ដូច្បជា ពនធលេើអច្បេនស្ទពយ នឹងស្ត្វូបង់បបនែម្។   
 3. 합산배제 결정 통지 방법: 직접교부, 등기우편, 전자우편 중 하나를 선택합니다.  

 3. រលបៀបទតេ់ដាំណឹងអាំពលីស្ច្បក្ត ីស្លស្ម្ច្បបដិលស្្: សូ្ម្លស្ជើស្លរ ើស្យក្មួ្យក្ន ុងច្បាំលណម្ ការលៅយក្លដាយផ្ទទ េ់ ការលទញើរតម្នស្បស្ណីយ៍ ឬ អីុបម្េ។  

 

처 리 절 차 

ដាំលណើរការនីត្ិវ ិ្ ី 

신청서 작성 

បាំលពញពាក្យលស្ន ើសុ្ាំ 
→ 

관계증명서류 

ឯក្ោរបញ្ញជ ក់្ទាំនា

ក់្ទាំនង 
→ 

접 수 

ដាក់្ឯក្ោរ 
→ 

재산세 대장정리 

លរៀបច្បាំបញ្ជ លី ម្ ោះពនធ

លេើស្ទពយស្ម្បត្ត  ិ
→ 

신청결과 통지 

ការជូនដាំណឹងពីេ

ទធទេននការដាក់្

ពាក្យ 

(신청인) 

(អនក្ដាក់្ពាក្យ) 
  

(신청인) 

(អនក្ដាក់្ពាក្យ) 
  

(시ㆍ군ㆍ구) 

(ស្ក្ងុ ស្ស្កុ្ ខណឌ ) 
  

(시ㆍ군ㆍ구) 

(ស្ក្ងុ ស្ស្កុ្ ខណឌ ) 
 

(시ㆍ군ㆍ구) 

(ស្ក្ងុ ស្ស្កុ្ ខណឌ ) 
 

210mm×297mm[백상지(80g/㎡) 또는 중질지(80g/㎡)] 

 

  



■ 지방세법 시행규칙[별지 제63호의3서식(4)]  

■ បទបញ្ញា ត្ត ិអនុវត្តននច្បាប់ស្ត ីពកីារបង់ពនធក្ន ុងស្ស្កុ្ [ឧបស្ម្ព ័នធទស្ម្ង់បបបបទលេខ 63-3(4)]  

토지분 재산세 합산배제 신청서 [개별단체용] (을) 

ពាក្យលស្ន ើស្ុាំលេើក្បេងពនធលេើអច្បេនស្ទពយរមួ្លេើដី ល្ ី 

[ស្ស្មាប់អងគការនីមួ្យៗ] (ភាគី ខ) 
과세대상 물건 명세서                                   

េិខិត្បញ្ញជ ក់្ទាំនិញជាប់ពនធ                                    

⑪ 번호 

⑪ 

លេខស្ាំ

គាេ់ 

⑫ 과세대상 소재지 

⑫ ទីតាំងជាប់ពនធ  

⑬ 지목 

⑬ ស្បលេទ្ី ល្ ី 

⑭ 면적 

⑭ 면적 

ទាំហ្ាំនទទដី 

    

※ 이 서식은 토지분 재산세 합산배제 신청서 [개별단체용](갑)의 과세대상 물건명세서란이 부족한 경우에 사용합니다. 

※ ទស្ម្ង់បបបបទលនោះ លស្បើក្ន ុងក្រណីបដេស្បអប់េិខិត្បញ្ញជ ក់្វត្ថ ុជាប់ពនធននការដាក់្ពាក្យលស្ន ើសុ្ាំ (ភាគី ក្) 

ស្ស្មាប់ការលេើក្បេងពនធលេើអច្បេនស្ទពយរមួ្លេើដី ល្ ី [ស្ស្មាប់អងគការនីមួ្យៗ] ក្ន ុងក្រណីមិ្នស្គប់ស្គាន់។ 

                210mm×297mm[백상지(80g/㎡) 또는 중질지(80g/㎡)] 

 


